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Open the cover and connect the charger.
Charging: Red, charged: Green
Ouvrir le couvercle et connectez le chargeur.
En charge: Rouge, complètement chargé: Vert
Abra la tapa y conecte el cargador.
Cargando: Rojo, carga completada: Verde

To OPERATE / Pour opérer / Para operar

Fill the solution to the Maximum line. 
Remplisser la solution jusqu'à la ligne maximale.
Llene con la solución hasta la línea de máximo.

CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not 
Open, Crush, or Heat Above 80˚C/176˚F. Do 
not Incinerate. Follow Manufacturer’s 
Instructions. 
Do not turn machine ON while it is charging.

MISE EN GARDE: Risque d'incendie et de 
brûlures. Ne pas ouvrir, écraser, chau�er 
au-dessus de 80˚C/176˚F ou incinérer. Suivez 
les instructions du fabricant.
Ne pas allumer l’appareil pendant le chargement.

PRECAUCIÓN: Riesgo de incendio y 
quemaduras. No abrir, aplastar, calentar a 
más de 80˚C/176˚F ni incinerar. Siga las 
instrucciones del fabricante.
No ENCIENDA la máquina mientras se carga.

TO CLEAN / Pour nettoyer / Para limpiar

5V USB
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Push to blow bubbles
Appuyez  pour faire des bulles
Empuje para hacer burbujas

ULTIMATE
BUBBLE MANIA
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* All instruction sheets must be retained since it contains important information.
* Toutes les �ches d’instructions contiennent des informations improtantes et doivent donc être conservées.
* Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque contienen información importante.

* All instruction sheets must be retained since it contains important information.
* Toutes les �ches d’instructions contiennent des informations improtantes et doivent donc être conservées.
* Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque contienen información importante.

A

B

4. 5.

A B Pour excess solution back to bottle for reuse.
Verser l'excédent de solution dans le récipient pour réutilisation.
Vierta el exceso de solución de nuevo en su contenedor 
para reutilizarlo.

Separate top and base.
Séparer le dessus de la base.
Separe la parte superior y la parte inferior.

Rinse base, wands and solurion tray; avoid getting water 
in other areas.
Rincer la base, les baguettes et le bac à solution ; éviter 
de laisser de l'eau pénétrer dans d'autres zones.
Enjuague la base, las varitas y la bandeja de la solución; 
evite que entre agua en otras zonas.

MAX / MAX / MÁX

FOLIE DE BULLES
ULTIME GAZILLION
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CHOKING HAZARD
- Small parts. Not for children under 3 years.

WARNING: DANGER D’ÉTOUFFEMENTATTENTION :
- Petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

PELIGRO DE ASFIXIA
- Partes pequeñas. No es adecuado para niños menores de 36 meses.

ADVERTENCIA:

TM / MC / MR

������������

• The transformer, power supply or battery charger used with the electric toy shall be regularly examined for 
damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts, and in the event of damage, it shall not be used 
until the damage has been repaired.

• The toy shall only be used with a transformer for toys or a power supply for toys;
• The toy shall only be used with a 5V/2A USB-A charger.
• The toy is not to be connected to more than the recommended number of transformers or power supplies.

• Le transformateur, le bloc d'alimentation électrique ou le chargeur de batterie utilisé avec le jouet électrique 
doit être régulièrement examiné pour détecter tout dommage au cordon d'alimentation, à la prise, au boîtier 
ou aux autres pièces, et en cas de dommages, il ne doit pas être utilisé tant que le dommage n'a pas été réparé. 

• Le jouet ne doit être utilisé qu'avec un transformateur pour jouets ou un bloc d'alimentation électrique pour 
les jouets.

• Le jouet ne doit être utilisé qu'avec un chargeur USB-A 5V/2A.
• Le jouet ne doit pas être connecté à plus que le nombre  recommandé de transformateurs ou de blocs d'alimentation. 

• El transformador, la fuente de alimentación o el cargador de la batería usada con el juguete eléctrico, debe 
inspeccionarse regularmente para detectar daños en el cable de alimentación, el enchufe, la caja y otras partes, 
y en caso de daños, no debe utilizarse hasta que haya sido reparado.

• El juguete únicamente debe utilizarse con un transformador o una fuente de alimentación para juguetes;
• El juguete únicamente debe utilizarse con un cargador USB-A de 5V/2A.
• El juguete no debe conectarse con otros transformadores o fuentes de alimentación distintos a los recomendados. 

5V USB-C
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